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NASLOV PREDLOZENE TEME :
Metode koris¢ene u nastavi njemackog kao stranog jezika u Crnoj
Gori B .
Methods used in German language as a foreign language teaching
in Montenegro

Na sluzbenom jeziku

Na engleskom jeziku

ObrazloZenje teme
Izbor teme ,,Metode kori$éene u nastavi njemackog kao stranog jezika u Crnoj Gori“ je znacajan

iz nekoliko razloga. Prvo, njemacki jezik je jedan od najvaZnijih jezika u svijetu poslovanja,
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kulture i diplomatije, pa je vazno obezbijediti visok standard njegove nastave. Drugo, Crna Gora

se sve viSe okreée Evropskoj uniji, gdje je njemacki éesto traZen jezik, §to dodatno naglasava
potrebu za kvalitetnom nastavom. Osim toga, metode kotiséene u nastavi njemackog jezika u
osnovnim i srednjim 8kolama u Crnoj Gori pruZaju uvid u efikasnost obrazovnog sistema i
identifikuju moguée nedostatke koje treba adresirati radi poboljsanja. Stoga, istraZivanje na ovu
temu ima potencijal da doprinese unapredenju obrazovanja i boljoj pripremi uéenika za buduée
izazove.

U poslednjim decenijama, ucenje stranih jezika, ukljucujuci njemacki jezik, postaje sve znacajnije
u globalizovanom svijetu. Zbog povecane migracije, ingtrenacionalizacije obrazovanja i posla,
potreba za kvalitetnim i efikasnim ucenjem jezika raste. Izbor teme koja se fokusira na metode
uéenja njemackog jezika omoguéava istraZivacu da doprinese rjesavanju izazova u ovoj oblasti.
Postoje razlicite teorije o ucenju jezika, ukljuéujuéi behavioristicki pristup, kognitivnu teoriju,
konstruktivizam i sociokulturni pristup. Analizom metoda koje se koriste u nastavi njemackog
kao stranog jezika, istraziva¢ moZe da procijeni kako ove teorije funkcioni$u u praksi i koje su
metode najefikasnije. Time se omoguéava dublje razumijevanje kognitivnih procesa u ucenju
jezika.

Istrazivanje metoda u nastavi njemackog jezika ima neposredne praktiéne implikacije.
Nastavnici mogu koristiti rezultate disertacije kako bi unaprijedili svoje pristupe i metode u
nastavi, §to bi direktno poboljfalo uéenicka postignuéa. Takode, doprinosi se razvoju
kurikuluma i obrazovnih politika koje mogu biti prilagodene specifiénim potrebama ucenika.
Uéenje stranog jezika nije samo ucdenje rjeci i gramatickih struktura, veé i sticanje
medukulturalne kompetencije. Metode koje se koriste u nastavi njemackog jezika mogu
znadajno uticati na to koliko ée ucenici biti sposobni da komuniciraju u autentiCnim kulturnim
kontekstima. Istra%ivanje ovih metoda moZe pomoéi u oblikovanju nastavnih programa koji ne
samo da ude jezik, veé i kulturne razlike.

Napredak u tehnologiji i pedagogiji dovodi do stalnog razvoja novih metoda u nastavi jezika,
kao $to su digitalne platforme, gamifikacija i integtisano ucenje. Doktorska disertacija moZe
pruziti kriti¢ki osvrt na ove inovacije, ocjenjujuéi njihovu efikasnost i moguénosti za dalji razvoj.
Ovako definisana tema omoguéava originalan naucni doprinos u oblasti metodike nastave

stranih jezika. IstraZivanja mogu obuhvatiti kvalitativne i kvantitativne analize koje ée obogatiti

postojecu literaturu i otvoriti nove pravce istraZivanja.
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Izbor ove teme nije samo relevantan i aktuelan za_sidaé_xﬂi_ obrazovni kontekst, veé pruza i

moguénost za znacajan nauéni doptinos u oblasti metodike nastave jezika, kako na teoretskom,
tako i na praktiénom nivou.

Pregled istraZivanja
IstraZivanja o metodama u nastavi njemackog jezika kao stranog jezika obuhvataju razlidite

aspekte, od ucinkovitosti metoda do prilagodavanja kurikuluma i tehnologije u procesu uéenja.
D7cka Ricards i Teodora RodZers (Jacka C. Richardsa i Theodora S. Rodgersa 1986) su medu
prvima analizirali i klasifikovali metode nastave stranih jezika, ukljuéujuéi i gramatika-
prevodenje i audiolingvalnu metodu. Njihovo istraZivanje je pokazalo da tradicionalne metode,
iako korisne za strukturiarano ucenje gramatike, nijesu zadovoljavajuée za razvijanje
komunikacijskih vjestina. Kasnije u knjizi ,,Approaches and Methods in Language Teaching®
(2014) ovi autori daju sveobuhvatan pregled razli¢itih pristupa i metoda u uéenju jezika. Knjiga
istrazuje istorijski razvoj metoda ucenja jezika, od tradicionalnih do savremenih i detaljno
opisuje glavne karakteristike i principe svake metode. Autori analiziraju Sirok spektar metoda,
ukljuéujuéi gramaticko-prevodila¢ku metodu, direktnu metodu, audiolingvalnu metodu, totalnu
fizicku reakciju i komunikativni pristup. Pored toga, autori ove knjige razmatraju teorijske
osnove koje stoje iza svake metode, kao i njihove praktiéne primjene u ucionici. Cilj knjige je da
pruZi nastavnicima i istraZivacima u oblasti jezika alat za razumijevanje i ptimjenu razlicitih
pristupa u prouéavanju jezika, kao i da ih osnaZi da kriticki procijene koje metode najbolje
odgovaraju njihovom kontekstu i ciljevima ucenja.

Hovat (Howatt 1984) u svojoj istorijskoj analizi metoda ucenja stranih jezika istice da su
tradicionalne metode, iako cfikasnc za odredene jezicke aspekte (posebno gramatiku i
prevodenje), ograni¢ene u pogledu interakcije i koriS¢enja jezika u stvarnim situacijama. U svom
djelu ,,A History of English Language Teaching” istraZuje ravoj metoda u poducavanju
engleskog jezika kao stranog jezika kroz istoriju, ali njegovi nalazi su relevantni i za druge strane
jezike, ukljuéujuéi njemacki i doprinosi razumijevanju zasto su se odredene metode razvijale i
koje su bile njihove prednosti i nedostaci.

Autor knjige Krasen (Krashen) ,,Principles and Practice n Second Language Acquisition” (1982)
naglalava vaZznost smislenog komuniciranja u ciljanom jeziku, gdje fokus nije na gramatickoj
tadnosti, ve¢ na prenoSenju i razumijevanju poruka, $to je kljuéni koncept komunikativne

metode u uéenju jezika. Sliéno njemu, autor Skchan (1998) je u svom radu istakao vaznost

komunikativne metode, koja je postala dominantna krajem 20. vijeka. Njegova istraZivanja
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‘pokazuju da uéenici koji su izloZeni komunikativnom pristupu brie razvijaju sposobnost

spontanoh govora i bolje se snalaze u stvarnim komunikacijskim situacijama.

Za potrebe istraZivanja, pored izdvojenih vaZzna je i knjiga ,,Miindlicher und schriftlicher
Sprachgebrauch im Deutschunterricht als Fremdsprache® (2001) gdje je naglaSena vaZnost
ravnomjernog razvoja i usmenih i pismenih jezickih vje$tina u nastavi njemackog jezika kao
stranog jezika, kako bi se postigla sveobuhvatna jezicka kompetencija.

Savignon (2002) je sproveo empirisjko istraZivanje koje potvtduje da komunikativni pristupi
pobolj§avaju govorne vjestine, motivaciju i samopouzdanje ucenika. Studija je takode pokazala
da su ucenici razvili vecu autonomiju u ucenju jezika.

Grupa njemackih autora Bau$, Krist i Kenigs (Bausch, K-R., Christ, H., &Konigs, F.G.) u
priru¢niku ,,Handbuch Fremdsprachenunterricht* (2007) pruza iscrpan pregled teorije i prakse
poducavanja stranih jezika. Ova knjiga je zamisljena kao vodic za nastavnike jezika, istraZivace i
studente koji se bave obrazovanjem i ué¢enjem stranih jezika. Sadrzi niz ¢lanaka i eseja od strane
razli¢itih autora, koji pokrivaju firok spektar tema vezanih za poducavanije stranih jezika, nudi
praktiéne savjete za nastavnike, ukljuéujuéi primjere iz prakse, kako bi unaprijedili kvalitet
nastave i motivisali u¢enike. U priru¢niku je dat sveobuhvatan pregled kljuénih pitanja i izazova
u poducavanju stranih jezika u savremenom obrazovanju.

Popovi¢ A. (2007) u svom struénom radu ,JInteraktivno ucenje - inovativni nacini rada u
nastavi“ istiCe da je osnovna svrha savremenih metoda prenosenje akcije sa nastavnika na
ucenike, obuka uéenika da zajednicki uce, da zajednicki rade na ciljevima ucenja, na obradi
sadrZaja, primjeni naucenog i vrednovanju procesa.

Autor Vendt (Wendt, M. 2013) se u knjizi ,,Interkulturelle Kompetenz: Erwerb und Evaluation
im Fremdsprachenunterricht® bavi razvojem interkulturalne kompetencije, odnosno
sposobnosti pojedinca da uspje$no komunicira i djeluje u situacijama gdje se susrijecu razlicite
kulture. On istrazuje kako razli¢ite kulturne norme, vrijednosti i obrasci razmisljanja mogu
izazvati nesporazume u medukulturalnoj komunikaciji. Autor nudi alate i strategije za razvijanje
vijestina potrebnih za efikasnu interakciju sa ljudima. Ovaj autor se fokusira na primjenu
interkulturalne kompetencije u razli¢itim kontekstima, kao §to su poslovanje, obrazovanie i
svakodnevni Zivot. On daje savjete kako se nositi sa izazovima koji se javljaju u multikulturalnim
sredinama, bilo da je rije¢ o medunarodnom poslovanju, uéenju stranih jezika, ili migraciji.

U nastavi jezika Danijel Stunc (Stunz D. 2013) podrazumijeva elcktronske alate, servise i

sadr?aje, elektronske rjecnike, aplikacije za prevodenje, sadrZaje na sajtovima specijalizovane za

uéenje stranog jezika, sajtove sa sadrzajem koji su ucenicima zanimljivi, televizija, filmovi, itd.
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E\rlejjzalfb?naviodiida karakteristike | ka;;u_terski podrzanog uécnj—ai »preokrenute® ucionice

»promovisu® dublje komunikativne odnose, radoznalost i savladavanje sadrZaja uéenja uz visa
postignuéa ucenika.

U novijim istraZivanjima o metodama u nastavi njemackog jezika kao stranog jezika naglasak je
na tehnoloSkim inovacijama, personalizovanom ucenju, te integraciji interkulturalnih i
komunikacijskih vjestina.

Blejk (Blake 2016) je istraZivao ucinke upotrebe digitalnih tehnologija, uklju¢ujuéi mobilne
aplikacije, onlajn platforme i alate za e-ucenje. Njegovo istraZivanje je pokazalo da tehnologija
moZe znaCajno povecati angazman ucenika, omoguéujuéi im pristup autentiénim jezic¢kim
materijalima, kao i mogucnost interakcije sa izvornim govornicima putem onlajn
komunikacijskih alata.

Veéi broj analiza (Pesikan&Lalovi¢, 2017; Pavlovi¢-Babi¢, D.&Baucal, A, 2019; Visser, M i
Cerovi¢, T.K. 2022) ukazuju na dinjenicu da nastavnici nijesu u potpunosti prihvatili
promijenjenu ulogu $kole, da su jo§ uvijek kada planiraju i kada realizuju nastavu, vise fokusirani
na sadrZaj koji se izu¢ava nego na njegovo ucenje.

Hokli (Hockly 2018) je istrazila znacaj vjestacke inteligencije i adaptivnih tehnologija u nastavi
stranih jezika. Rezultati su pokazali da personalizovano ucenje putem adaptivih platformi
pomaZe u optimiziranju procesa usvajanja jezika, prilagodavajuci sadrzaj i brzinu napretka
individualnim potrebama uéenika.

Godvin-DzZons (Godwin-Jones 2019) je istraZivao upotrebu adaptivnih tehnologija i vjestacke
inteligencije u nastavi stranih jezika, sa naglaskom na njemacki jezik. Njegova studija pokazuje
da kombinacija tradicionalnih metoda i tehnologije moZe prilagoditi nastavu potrebama svakog
ucenika, pruZajudi informacije koje ubrzavaju proces ucenja.

Petersen i Markiewicz (2020) su istraZili ucinke personalizovanog e-ucenja kroz kori§cenje
platformi kao $to su Duolingo i Babbel za njemacki jezik. Njihovi rezultati ukazaju na povecanje
motivacije i uspjeha uenika, naroéito kada je tije¢ o tjeSavanju individualnih jezi¢kih poteskoéa.
Viser i Cerovié (Visser, M&Cerovié, T.K. 2022) u svojim istraZivanjima konstatuju, da najveci
broj uéenika u Crnoj Gori udi u §kolama koje rade u dvije, a neke u tri smjene; 70% ucenika uci
ili u veoma malim ili u prekobrojnim odjeljenjima koja usloZnjavaju organizaciju nastave,
posebno primjenu aktivnih metoda. Treba dodati i &injenicu da se u velikom broju odjeljenja

nalaze ucenici sa posebnim obrazovnim potrebama, a u posljednje vtijeme i ucenici sa drugih

govornih podruéja. Svi navedeni faktori: rad u smjenama, prevelik ili suvife mali broj broj
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uéenika u m‘:ﬂ]; heterogena struktura odjeljenja, znatajno ograni€avaju moguénosti za |
organizovanje nastave orijentisane na ucenika i uéenje. U takvim uslovima predavacka nastava i
frontalni rad pokazuju se kao logi¢an izbor nastavnika.

Najnovija istrazivanja pokazuju vaznost kombinovanja tradicionalnih metoda sa modernim
tehnoloskim alatima i komunikacijskim pristupima. Takode, emocionalna podrika, motivacija,
interkulturalno ucenje, kao i personalizovane platforme pokazale su se kao kljuéni faktori u
poboljsanju nastave njemackog jezika kao stranog jezika.

Cilj i hipoteze :

Cilj istragivanja ove diserfacije je da se na osnovu istraZivanja koriS¢enih metoda u nastavi

njemackog jezika razradi prijedlog, tj. model kojim bi se taj aspekt nastave kokretno mogao
unaprijediti i kojim bi se nastavnicima moglo pomodi da ga implementiraju u svoju nastavu.

Iz navedenog cilja proizilaze i sljedece hipoteze:

HP1: Primjena komunikativne metode u nastavi njemackog jezika u Crnoj Gori dovodi do
boljeg usvajanja jezickih vjestina kod ucenika, u poredenju sa tradicionalnim metodama nastave.
Primjena komunkativne metode u nastavi njemackog jezika u Cmoj Gori moZe znacajno
unaptijediti usvajanje jezickih vje$tina kod ucenika, jer se usredsreduje na prakti¢nu primjenu
jezika, poveéava motivaciju i angaZman, koristi autentiéne materijale i situacije, pruza holisticki
ptistup ucenju i omoguéava prilagodavanje nastave potrebama ucenika. U poredenju sa
tradicionalnim metodama, koje mogu biti usmjerene na mehani¢ko uéenje i gramati¢ke viezbe,
komunikativna metoda nudi sveobuhvatnije i angaZovanije obrazovno iskustvo.

HP2: Ugenici u Crnoj Gori koji pohadaju ¢asove njemackog jezika zasnovane na savremenim
interaktivnim metodama pokazuju veéi nivo motivacije i interesa za jezik u odnosu na ucenike
koji uée po klasi¢nim metodama. Uéenici u Ctno Gori koji pohadaju ¢asove njemackog jezika
zasnovane na savremenim interaktivnim metodama mogu pokazivati veéi nivo motivacije i
interesovanja zbog angaovanih aktivnosti, praktiéne primjene jezika, personalizovanog
pristupa, tchnoloske podrike i kreativnih zadataka. Ove metode stvaraju dinamicno i relevantno
okruZenje za uéenike, dok klasiéne metode mogu biti manje uzbudljive i motiviSuce zbog
standardizovanog pristupa i fokusa na teotijsku nastavu.

HP3: Kvalitet nastave njemackog jezika u osnovnim i srednjim §kolama u Crnoj Gori zavisi od
kontinuirane profesionalne obuke i usavriavanja nastavnika. Kvalitet nastave njemackog jezika

u Crnoj Gorti u velikoj mjeri zavisi od kontinuirane profesionalne obuke i usavriavanja

nastavnika. Kontinuirana obuka omoguéava nastavnicima da se prilagode novim trendovima i
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tehnologijama, razvijaju profesionalne kompetencije i poveéaju svoju motivaciju i anga¥man,

Osim toga, omogucava im da stvaraju inovativne i prilagodene nastavne metode koje mogu
poboljati jezicke vjeStine ucenika i obezbijediti visok nivo kvalitetne nastave. Bez stalnog
usavriavanja, kvalitet nastave moZe stagnirati i moZda neée zadovoljiti potrebe i zahtjeve
modernog obrazovanja.

HP4: Ucenici u osnovnim i srednjim $kolama koji udestvuju u vannastavnim aktivnostima
vezanim za njemacki jezik, kao $to su jezicke radionice ili razmjene uéenika, pokazuju visi nivo
znanja i vjestina na njemackom jeziku. Uéenici u osnovnim i srednjim $kolama koji uéestvuju
u vannastavnim aktivnostima vezanim za njemacki jezik, kao §to su radionice i razmjene uéenika,
vjerovatno pokazuju vidi nivo znanja i vjestina na njemackom jeziku zbog praktiéne primjene
jezika, povecane motivacije, kulturalne izloZenosti, razvoja komunikacijskih vje$tina kroz
interakciju i personalizovanog udenja. Ove aktivnost pruZaju dodatne prilike za aktivno
koris¢enje jezika, §to moze znacajno unaprijediti jezicke vjeStine ucenika i poboljfati njihov
ukupni nivo znanja jezika u odnosu na ucenike koji se bave samo tradicionalnim metodama
nastave.

HP5: Koris¢enje digitalnih resursa i tehnologije u nastavi njemackog jezika u Crnoj Gori
poboljiava sposobnost u¢enika da razumiju i koriste njemacki jezik u svakodnevnim siuacijama.
Digitalna tchnologija doprinosi dinami¢nijem i efikasnijem uéenju, koje je viSe usmjereno na
stvarnu upotrebu jezika u svakodnevnim situacijama, Sto tradicionalna nastava ne moze uvijek
pruZiti u dovoljnoj mjeri. Kori§¢enje digitalnih resursa i tehnologije u nastavi njemackog jezika
u Croj Gori poboljfava sposobnost ucenika da razumiju i koriste njemacki jezik u
svakodnevnim siuacijama, jer im pruZza pristup autentinim materijalima, povecava
interaktivnost i angazman, omoguéava personalizovano ucenje, poboljsava audio i govorno-
jezicke vjestinei omoguéava primjenu kroz povezivanje sa izvornim govornicima.

HP6: Nastavnici koji koriste savremene pedagoske metode i tehnologije u nastavi njemackog
jezika postizu bolje rezultate u ucenju svojih ucenika u poredenju sa nastavnicima koji se
oslanjaju iskljucivo na tradicionalne metode predavanja. Nastavnici koji koriste savremene
pedagoike metode i tehnologije u nastavi njemackog jezika postizu bolje rezultate jer
omoguéavaju personalizovaniji pristup uenju, podsticu veéi angaZman i motivaciju i
omogucavaju ucenicima da razvijaju praktiéne vjestine i kriti¢ko misljenje. Kroz interakciju i

upotrebu autentiénih jezi¢kih matetijala, ucenici brze usvajaju njemacki jezik i lakSe ga

ptimjenjuju u svakodnevnim situacijama. Tradicionalne metode, iako korisne u odredenim
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‘aspektima, &esto ne omoguéavaju dovoljno prilika za aktivno uéenje i prilagodavanje potrebama

ucenika u savtemenom drustvu.

Materijali, metode i plan istraZivanja
U skladu sa ciljem i predmetom istrazivanja prilikom obrade ove teme, kotistiéemo metode koje

su karakteristiCne za istraZivanja u domenu drustvenih, odnosno humanisti¢kih nauka. Izbor
metoda koje ¢emo koristili zasnovan je na dostupnoj nau¢noj i struénoj literaturi, kao i nauénim
publikacijama i ¢asopisima i uskladen sa podacima objavljenim u godi$njim izvjeitajima Zavoda
za Skolstvo.
U testiranju postavljenih hipoteza upottijebicemo sljedece metode nauéno-istraZivackog rada:
Deskriptivna i deduktivna metoda — da bi se opisali pojmovi koje éemo koristili u odredenju
predmeta i cilja rada i formulacije hipoteze. Tokom izrade rada, za segment koji se odnosi na
teorijsko istrazivanje, koristi¢emo domacu i inostranu struc¢nu literaturu iz oblasti metoda koje
se koriste u nastavi njemackog jezika u osnovnim i srednjim §kolama u Crnoj Goti, kao i izvore
dostupne na internetu. Knjige, ¢asopisi, nauéni radovi i ¢lanci drugih autora koji su istraZivali
sli¢cnu problematiku, 2 kojom ¢emo se baviti u doktorskoj disertaciji, posluZice kao kvalitetna
osnova za njenu teorijsku elaboraciju.
Induktivna metoda —koju éemo primijeniti u empirijskom dijelu rada, zbog cinjenice da ée biti
sprovedena na uzorku od 500 ucenika, u svim osnovnim i srednjim $kolama u Crnoj Gori.
Statistitea metoda — koju éemo primijeniti u drugom, empirijskom poglavlju rada kako bi se
sakupila i obradila empirijska grada za ispitivanje glavne hipoteze, da visok stepen primjene
aktivnih metoda u nastavi njemackog jezika uti¢e na kvalitet nastave u osnovnim i srednjim
$kolama u Crnoj Gori.
Dakle, ova metoda bic¢e primijenjena za obradu raspolozivih podataka i ispitivanih pojava u
cilju njihovog tabelarnog prikazivanja.
Metoda analize — bice upotrijebljena u teorijskom i empirijskom poglavlju i njome ée se analizirati
prikupljeni podaci iz sckundarnih izvora radi potvrdivanja generalne hipoteze.
Metoda sinteze — bi¢e upottijebljena u teotijskom i empirijskom i njome ¢e se sumirati rezultati
cjelokupnog istraZivanja, kako bi se povezali elementi dobijeni metodom analize.
Opis: organizovanje fokusnih grupa omoguéava dubinsku diskusiju i razmjenu misljenja o
specifiénim aspektima nastave njemackog jezika, kao §to su metode ucenja, motivacija ucenika
i podrska roditelja.

Primjena ovih metoda ili njihova kombinacija moze pruZiti uvid u kvalitet nastave njemackog

jezika u osnovnim i srednjim $kolama u Crnoj Gori i omoguditi validno ispitivanje postavljenih
4 = U1y S— —
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hipoteza, U istraZivanju nastave njemackog jezika bi¢e obuhvaéeno nekoliko kljuénih metoda
koje su se pokazale efikasnim u ucenju stranih jezika. (komunikativna metoda, gramatika-prevod
metoda, direktna metoda, audiolingvalna metoda, pristup zasnovan na sadrZaju, task-based

metoda, upotreba tehnologije u nastavi jezika i konstruktivistitka metoda). Ove metode se
razlikuju po pristupu, tehnikama i fokusima, a svaka od njih ima specifi¢ne prednosti za
odredene vrste ucenika, IstraZivanjem ovoh metoda, mozZe se obuhvatiti §irok spektar pristupa
nastavi njemackog jezika, analizirati njihove prednosti i izazove, kao i primjenjivost u kontekstu
obrazovnog sistema u Crnoj Gori. Fokus na kombinaciju savremenih i tradicionalnih metoda
moZe pomodi u boljem razumijevanju kako razli¢iti pristupi utiu na rezultate ucenikai njihov
napredak u ucenju jezika,

Posmatranje nastave:

Opis: sistematsko posmatranje ¢asova njemackog jezika moZe omoguditi istraZivadima da
procijene interakeiju izmedu nastavnika i ucenika, koris¢enje nastavnih materijala i tehnologija,
kao i ukupnu dinamiku u ucionici.

® [zvrii¢emo pripremu empirijskog istraZivanja kori§¢enjem izvjestaja za utvrdivanje kvaliteta
nastave, napraviti uporednu analizu izvjestaja o cksternoj evaluaciji o kvalietu nastave njemackog
jezika. Cilj je da se izvrsi uporedna analiza o kvalitetu rada nastavnika njemackog jezika.

® Analiziraéemo prikupljene empirijske podatke iz osnovnih i srednjih $kola u Crnoj Gori, kao
i putem anketiranja uéenika i nastavnika §to ¢emo iskoristiti za testiranje polazne hipoteze;

® Izvescemo zakljucke na osnovu dobijenih empitijskih rezultata istrazivanja.
Eksperimentalna istraZivanja:

Opis: implementacija novih nastavnih metoda ili tehnologija u nekim odjeljenjima, a zatim
poredenje rezultata sa kontrolnim grupama koje nijesu bile izloZene tim inovacijama, moze
pomodi u ocjeni efikasnosti tih metoda.

Studije sludaja:

Opis: detaljno istraZivanje pojedinaénih $kola koje su poznate po visokokvalitetnoj nastavi
njemackog jezika moZe pruZiti uvid u specifiéne prakse i resurse koje koriste i koje bi mogle biti
ptimijenjene u drugim $kolama.

Eksperimentalni dizajn sa kontorolnom grupom uklju¢uje podjelu ucenika u dvije grupe:
ekspetimentalnu grupu, koja ée biti podvrgnuta novoj nastavnoj metodi, i kontrolnu grupu, koja

¢e nastavu pohadati na tradicionalan naéin. Na kraju odredenog perioda, rezultati obje grupe ce

biti uporedeni kako bi se utvrdilo da li je nova metoda efikasnija od tradicionalne.
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Postavka e);spznhacnta:
1. Odabir uzorka: IstraZivanje ¢e obuhvatiti uéenike osnovnih i srednjih $kola, podijeljenih

u dvije grupe. Uéenici ée biti birani nasumiéno, ali ée se voditi raéuna o tome da su sli¢ni
PO uzrastu, predznanju njemackog jezika i motivaciji za uéenje.
2. Nastavna metoda:
Eksperimentalna grupa: Koristice se metoda komunikativnog pristupa koji
podrazumijeva veci fokus na interaktivne aktivnosti, rad u parovima i grupama, kao i
upotrebu digitalnih alata za uéenje jezika.
Kontrolna grupa: Koristice se tradicionalna metoda sa naglaskom na gramatiku,
prevodenie i individualni rad.
3. 'Trajanje cksperimenta:
Eksperiment ¢e trajati jedan klasifikacioni period (oko dva mjeseca).
4. Alati za mijerenje uspjeha: Koristie se standardizovani testovi za mijerenje jezickih
kompetencija (slusanje, &itanje, pisanje i govor) prije i poslije eksperimenta.
5. Takode ce se sprovesti ankete i intervjui sa ucenicima i nastavnicima kako bi se dobili
dodatni uvidi.
Otekivani nauéni doprinos
Rad na temu: ,, Metode koriscene u nastavi njemackog jezika u Crnoj Goti*“ bi mogao pruZiti

znacajan doprinos na nekoliko nivoa:
1. Proucavanje trenutnog stanja:
Analiza trenutnog stanja kvaliteta nastave njemackog jezika u osnovnim i srednjim $kolama u
Crnoj Gori pruZila bi vazan uvid u postojece prakse, izazove i nedostatke u nastavi,
2. Identifikacija najboljih praksi:
Identifikacija najefikasnijih metoda proucavanja njemackog jezika u osnovnim i
srednjim $kolama u Crnoj Gori mogla bi pomoc¢i u razvoju preporuka za unapredenje
nastavnog procesa.
3. Razvoj preporuka za poboljsanje:
Na temelju analize, istraZiva¢ bi predloZio konkretne preporuke i strategije za unapredenje
nastave njemackog jezika u osnovnim i srednjim Skolama u Crnoj Gori, §to bi moglo imati
praktiénu primjenu u obrazovnom sektoru. Ocekuje se da ¢e dobijeni rezultati ovog istraZivanja
potvrditi hipotezu od koje se poslo na pocetku istrazivanja. Cinjenica je da na prostoru Crne

Gore nije bilo istraZivanja u ovoj oblasti, te je isto posluZilo kao motiv i osnov za dalja
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Empirijski rezultati koji budu dobijeni u toku izrade ovog rada bie temelj i osnov neke buduée
detaljnije analize, te da ¢e biti smjernica svima onima koji se na bilo koji naéin sustijeéu sa ovom
problematikom. Takode, u pogledu prakti¢ne primjenc zakljucaka istraZivanja, misljenja smo da
Ce isti dati veliki doprinos nauéno-istraZivackom radu, te utemeljiti buduéa istraZivanja u ovoj
oblasti.

Naucni doprinos u teorijskom smislu ogleda se u Cinjenici da se na jednom mijestu, u mjeri
koliko nam to dozvoljava obim ovog rada, da dodatni doprinos analititkom sagledavanju ove
problematike, ¢ime se stvaraju preduslovi da se i kroz neke buduée nauéno istraZivacke radove,
obuhvati i analizira praksa osnovnih $kola na neki duZi vremenski period i za $ire geografsko
podrudje.

Dakle, doprinos ovog istrazivanja je ne samo teotijsko-naucni, veé i prakti¢ni. Teordjski znadaj
je u tome da se ovim radom otklanja literalni jaz koji bi se mogao uoditi ¢itanjem literature. Ovo
potvrduje Cinjenica da se ovakvom vrstom integralnog istraZivanja do sada nije bavio niko u
Crnoj Gori, §to je posluZilo kao motiv za dalje istraZivanje. Na taj naéin ovaj rad predstavlja
bazu za dalja istraZivanja iz predmetne oblasti.

Spisak objavljenih radova kandidata

Do definisanja teme se nisam bavila nau¢no-istrazivackim radom iz ove oblasti, ali ¢ nastavak
rada na ovoj temi omoguditi Sirok opseg istrazivanja u ovoj oblasti diskursa.
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